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WITEBLAZE

Liste der sicherheitsrelevanten WITEBLAZE-Produkte im Hartware- und Winterbereich

Artikel

Artikelname

Serien-Nummer| Int. Nummer

SAP Nummer

CE-Konformitats-
erklarung

PSA-Artikel

Sicherheits- und Warnhinweise

Tauchmaske

APO

2501-1003559

1003559

1109466

Maske nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden. RegelméaBige Uberpriifung auf Beschadigung. Nicht Giber den Mund ziehen.
Niemals mit aufgesetzer Maske in das Wasser springen. Auf richtigen Sitz prufen bei Benutzung. Maske nach dem Gebrauch mit
klarem Wasser ausspuhlen. Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen.

Tauchmaske

APO DESIGN

2501-1003609

1003609

1109552

Maske nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden. RegelmaBige Uberpriifung auf Beschadigung. Nicht (iber den Mund ziehen.
Niemals mit aufgesetzer Maske in das Wasser springen. Auf richtigen Sitz prifen bei Benutzung. Maske nach dem Gebrauch mit
klarem Wasser ausspuhlen. Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen.

Tauchmaske

COZUMEL

2501-1003561

1003561

1109461

Maske nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden. RegelméaBige Uberpriifung auf Beschadigung. Nicht iiber den Mund ziehen.
Niemals mit aufgesetzer Maske in das Wasser springen. Auf richtigen Sitz prifen bei Benutzung. Maske nach dem Gebrauch mit
klarem Wasser ausspuhlen. Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen.

Tauchmaske

AMAZONAS

2501-1003562

1003562

1109467

Maske nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden. RegelméaBige Uberpriifung auf Beschadigung. Nicht iiber den Mund ziehen.
Niemals mit aufgesetzer Maske in das Wasser springen. Auf richtigen Sitz prifen bei Benutzung. Maske nach dem Gebrauch mit
klarem Wasser ausspuhlen. Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen.

Tauchmaske

BELIZE

2501-1003564

1003564

1109464

Maske nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden. Regelmé&Bige Uberpriifung auf Beschadigung. Nicht iiber den Mund ziehen.
Niemals mit aufgesetzer Maske in das Wasser springen. Auf richtigen Sitz priifen bei Benutzung. Maske nach dem Gebrauch mit
klarem Wasser ausspuhlen. Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen.

Tauchmaske

NINGALOO

2501-1003566

1003566

1109458

Maske nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden. RegelméaBige Uberpriifung auf Beschadigung. Nicht Giber den Mund ziehen.
Niemals mit aufgesetzer Maske in das Wasser springen. Auf richtigen Sitz prifen bei Benutzung. Maske nach dem Gebrauch mit
klarem Wasser ausspuhlen. Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen.

Tauchmaske

GREAT BARRIER

2501-1003567

1003567

1109459

Maske nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden. RegelméaBige Uberpriifung auf Beschadigung. Nicht iiber den Mund ziehen.
Niemals mit aufgesetzer Maske in das Wasser springen. Auf richtigen Sitz priifen bei Benutzung. Maske nach dem Gebrauch mit
klarem Wasser ausspuhlen. Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen.

Schnorchel

BAR

2501-1003560

1003560

1109465

Die GroBe des Schnorchels ist entsprechend des Lungenvolumens des Benutzers zu wahlen. Schnorchel mit der Kennzeichnung
"EN 1972<150" sollten von Personen bis KorpergroBe 150 cm (4 ft 11 in) benutzt werden. Schnorchel mit der Kennzeichnung "EN
1972>150" sind fur Personen mit einer Kérpergroe 150 cm oder mehr vorgesehen. Nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden. Auf
richtigen Sitz prufen. Bei Verlust oder Ausbleichen der Farblichen markieren am oberen Ende des Schnorchels diese ersetzen.
Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen. Bei benutzung von Kindern muss ein Erwachsener diese standig
beaufsichtigen .

Schnorchel

BAR DESIGN

2501-1003610

1003610

1109553

Die GroBe des Schnorchels ist entsprechend des Lungenvolumens des Benutzers zu wahlen. Schnorchel mit der Kennzeichnung
"EN 1972<150" sollten von Personen bis KorpergroBe 150 cm (4 ft 11 in) benutzt werden. Schnorchel mit der Kennzeichnung "EN
1972>150" sind fur Personen mit einer Koérpergroe 150 cm oder mehr vorgesehen. Nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden. Auf
richtigen Sitz prafen. Bei Verlust oder Ausbleichen der Farblichen markieren am oberen Ende des Schnorchels diese ersetzen.
Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen. Bei benutzung von Kindern muss ein Erwachsener diese standig
beaufsichtigen.

Schnorchel

BONAIRE

2501-1003563

1003563

1109463

Die GroBe des Schnorchels ist entsprechend des Lungenvolumens des Benutzers zu wahlen. Schnorchel mit der Kennzeichnung
"EN 1972<150" sollten von Personen bis KorpergroBe 150 cm (4 ft 11 in) benutzt werden. Schnorchel mit der Kennzeichnung "EN
1972>150" sind fur Personen mit einer Korpergroe 150 cm oder mehr vorgesehen. Nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden. Auf
richtigen Sitz prufen. Bei Verlust oder Ausbleichen der Farblichen markieren am oberen Ende des Schnorchels diese ersetzen.
Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen. Bei benutzung von Kindern muss ein Erwachsener diese standig
beaufsichtigen .

Schnorchel

PALANCAR

2501-1003565

1003565

1109457

Die GroBe des Schnorchels ist entsprechend des Lungenvolumens des Benutzers zu wahlen. Schnorchel mit der Kennzeichnung
"EN 1972<150" sollten von Personen bis KorpergroBe 150 cm (4 ft 11 in) benutzt werden. Schnorchel mit der Kennzeichnung "EN
1972>150" sind fur Personen mit einer Kdrpergroe 150 cm oder mehr vorgesehen. Nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden. Auf
richtigen Sitz prufen. Bei Verlust oder Ausbleichen der Farblichen markieren am oberen Ende des Schnorchels diese ersetzen.
Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen. Bei benutzung von Kindern muss ein Erwachsener diese standig
beaufsichtigen .

Schnorchel

RAJA AMPAT

2501-1003568

1003568

1109456

Die GroBe des Schnorchels ist entsprechend des Lungenvolumens des Benutzers zu wahlen. Schnorchel mit der Kennzeichnung
"EN 1972<150" sollten von Personen bis KorpergroBe 150 cm (4 ft 11 in) benutzt werden. Schnorchel mit der Kennzeichnung "EN
1972>150" sind flr Personen mit einer Kérpergroe 150 cm oder mehr vorgesehen. Nur flir den vorgesehenen Zweck verwenden. Auf
richtigen Sitz prifen. Bei Verlust oder Ausbleichen der Farblichen markieren am oberen Ende des Schnorchels diese ersetzen.
Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen. Bei benutzung von Kindern muss ein Erwachsener diese standig
beaufsichtigen .

Tauchset

TUBBATAHA DESIGN

2501-1003611

1003611

1109554

Maske nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden. RegelméaBige Uberpriifung auf Beschadigung. Nicht Giber den Mund ziehen.
Niemals mit aufgesetzer Maske in das Wasser springen. Auf richtigen Sitz prifen bei Benutzung. Maske nach dem Gebrauch mit
klarem Wasser ausspuhlen. Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen.

Tauchset

TUBBATAHA

2501-1003577

1003577

1109551

Maske nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden. RegelméaBige Uberpriifung auf Beschadigung. Nicht iiber den Mund ziehen.
Niemals mit aufgesetzer Maske in das Wasser springen. Auf richtigen Sitz prufen bei Benutzung. Maske nach dem Gebrauch mit
klarem Wasser ausspuhlen. Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen. Die GroBe des Schnorchels ist
entsprechend des Lungenvolumens des Benutzers zu wahlen. Schnorchel mit der Kennzeichnung "EN 1972<150" sollten von
Personen bis KorpergroBe 150 cm (4 ft 11 in) benutzt werden. Schnorchel mit der Kennzeichnung "EN 1972>150" sind flir Personen
mit einer Korpergroe 150 cm oder mehr vorgesehen. Nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden. Auf richtigen Sitz prufen. Bei
Verlust oder Ausbleichen der Farblichen markieren am oberen Ende des Schnorchels diese ersetzen. Maske nicht starker Hitze
oder Sonneneinstrahlung aussetzen. Bei benutzung von Kindern muss ein Erwachsener diese standig beaufsichtigen .

Tauchset

WAKATOBI

2501-1003578

1003578

1109549

Maske nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden. RegelméaBige Uberpriifung auf Beschadigung. Nicht iiber den Mund ziehen.
Niemals mit aufgesetzer Maske in das Wasser springen. Auf richtigen Sitz prifen bei Benutzung. Maske nach dem Gebrauch mit
klarem Wasser ausspuhlen. Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen. Die GroBe des Schnorchels ist
entsprechend des Lungenvolumens des Benutzers zu wahlen. Schnorchel mit der Kennzeichnung "EN 1972<150" sollten von
Personen bis KorpergroBe 150 cm (4 ft 11in) benutzt werden. Schnorchel mit der Kennzeichnung "EN 1972>150" sind flir Personen
mit einer Korpergroe 150 cm oder mehr vorgesehen. Nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden. Auf richtigen Sitz prifen. Bei
Verlust oder Ausbleichen der Farblichen markieren am oberen Ende des Schnorchels diese ersetzen. Maske nicht starker Hitze
oder Sonneneinstrahlung aussetzen. Bei benutzung von Kindern muss ein Erwachsener diese standig beaufsichtigen .

Tauchset

YUCATAN

2501-1003580

1003580

1109550

Maske nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden. RegelméaBige Uberpriifung auf Beschadigung. Nicht iiber den Mund ziehen.
Niemals mit aufgesetzer Maske in das Wasser springen. Auf richtigen Sitz priifen bei Benutzung. Maske nach dem Gebrauch mit
klarem Wasser ausspuhlen. Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen. Die GroBe des Schnorchels ist
entsprechend des Lungenvolumens des Benutzers zu wahlen. Schnorchel mit der Kennzeichnung "EN 1972<150" sollten von
Personen bis KorpergroBe 150 cm (4 ft 11 in) benutzt werden. Schnorchel mit der Kennzeichnung "EN 1972>150" sind flr Personen
mit einer Korpergroe 150 cm oder mehr vorgesehen. Nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden. Auf richtigen Sitz prifen. Bei
Verlust oder Ausbleichen der Farblichen markieren am oberen Ende des Schnorchels diese ersetzen. Maske nicht starker Hitze
oder Sonneneinstrahlung aussetzen. Bei benutzung von Kindern muss ein Erwachsener diese standig beaufsichtigen .

Flosse

FIDSCHIJR.

2501-1003581

1003581

1109460

Vor jedem Gebrauch den Zustand des Gerates tberprifen, hierzu zahlt die Kontrolle der Schnalle und Schnallenbander. Flossen
ausschlieBlich im Wasser benutzen.

Flosse

CEBU

2501-1003583

1003583

1109462

Vor jedem Gebrauch den Zustand des Gerates Uberprufen, hierzu zahlt die Kontrolle der Schnalle und Schnallenbander. Flossen
ausschlieBlich im Wasser benutzen.

Schwimmbrille

JAMAIKA

2501-1003785

1003785

1123083

Schwimmbrille nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden. RegelméaBige Uberpriifung auf Beschadigung. Nicht tiber den Mund
ziehen. Niemals mit aufgesetzer Schwimmobrille in das Wasser springen. Auf richtigen Sitz priifen bei Benutzung. Schwimmbrille
nach dem Gebrauch mit klarem Wasser ausspuhlen. Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen.

Schwimmobrille

BARBADOS

2501-1003786

1003786

1123080/1123085

Schwimmbrille nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden. RegelméaBige Uberpriifung auf Beschadigung. Nicht iiber den Mund
ziehen. Niemals mit aufgesetzer Schwimmobrille in das Wasser springen. Auf richtigen Sitz prifen bei Benutzung. Schwimmbrille
nach dem Gebrauch mit klarem Wasser ausspuhlen. Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen.

Schwimmbrille

BAHAMAS

2501-1003787

1003787

1123084/1123086

Schwimmobrille nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden. RegelméaBige Uberpriifung auf Beschadigung. Nicht iiber den Mund
ziehen. Niemals mit aufgesetzer Schwimmobrille in das Wasser springen. Auf richtigen Sitz prufen bei Benutzung. Schwimmobrille
nach dem Gebrauch mit klarem Wasser ausspuhlen. Maske nicht starker Hitze oder Sonneneinstrahlung aussetzen.

Schwimmgurt

SWIM BELT

1003822

1127214

ses Produkt ist kein Spielzeug und darf nicht zum Spielen oder als Ersatz fur Schwimmhilfen verwendet werden. Es ist
ausschlieBlich zur Unterstutzung beim Aqua-Jogging oder ahnlichen Wasseribungen bestimmt. Kinder dirfen den Schwimmgurt
nur unter unmittelbarer Aufsicht eines Erwachsenen benutzen. Bitte beachten Sie, dass der Schwimmgurt keinen Schutz vor
Ertrinken bietet. Personen, die nicht sicher schwimmen kdnnen, sollten zusatzliche Schwimmhilfen verwenden. Vor jeder Nutzung
ist das Produkt auf mogliche Schaden oder Abnutzung zu berprifen. Beschadigte Teile durfen keinesfalls weiterverwendet
werden. Um die Sicherheit zu gewahrleisten, sollte der Schwimmgurt stets nur gemaB der vorgesehenen Nutzung eingesetzt und
alle Sicherheitsanweisungen beachtet werden.

Inline-Skate

XOOM 2 BOY

1003450

11082325

Tragen Sie stets geeignete Schutzausristung und verwenden Sie die Skates nur auf ebenen, trockenen Flachen. Fahren Sie nichtim
StraBenverkehr oder auf ungesicherten Wegen. Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung die Festigkeit der Verschliisse, Rollen und
Bremsen. Setzen Sie die Skates keiner hohen Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen aus, um Materialverschlei zu vermeiden.
Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet — Kleinteile konnen eine Erstickungsgefahr darstellen. Bei sichtbaren Schaden oder
Funktionseinschrankungen die Skates nicht weiterverwenden.

Inline-Skate

XOOM 2 GIRL

1003451

1108234

Tragen Sie stets geeignete Schutzausriustung und verwenden Sie die Skates nur auf ebenen, trockenen Flachen. Fahren Sie nichtim
StraBenverkehr oder auf ungesicherten Wegen. Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung die Festigkeit der Verschliisse, Rollen und
Bremsen. Setzen Sie die Skates keiner hohen Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen aus, um Materialverschlei zu vermeiden.
Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet — Kleinteile konnen eine Erstickungsgefahr darstellen. Bei sichtbaren Schaden oder
Funktionseinschrankungen die Skates nicht weiterverwenden.

Inline-Skate

SONICALU 84

1003453

1108237

Tragen Sie stets geeignete Schutzausristung und verwenden Sie die Skates nur auf ebenen, trockenen Flachen. Fahren Sie nichtim
StraBenverkehr oder auf ungesicherten Wegen. Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung die Festigkeit der Verschliisse, Rollen und
Bremsen. Setzen Sie die Skates keiner hohen Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen aus, um Materialverschlei zu vermeiden.
Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet — Kleinteile konnen eine Erstickungsgefahr darstellen. Bei sichtbaren Schaden oder
Funktionseinschrankungen die Skates nicht weiterverwenden.
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Sicherheits- und Warnhinweise

Inline-Skate

SONIC W ALU 84

1003455

1108236

Tragen Sie stets geeignete Schutzausrustung und verwenden Sie die Skates nur auf ebenen, trockenen Flachen. Fahren Sie nichtim
StraBenverkehr oder auf ungesicherten Wegen. Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung die Festigkeit der Verschliisse, Rollen und
Bremsen. Setzen Sie die Skates keiner hohen Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen aus, um Materialverschlei zu vermeiden.
Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet - Kleinteile konnen eine Erstickungsgefahr darstellen. Bei sichtbaren Schaden oder
Funktionseinschrankungen die Skates nicht weiterverwenden.

Skateboard

CRAZY KIDS

2501-1003844

1003844

1138672

Dieses Skateboard ist fur den Freizeit- und Sportgebrauch auf befestigten, ebenen Flachen konzipiert. Tragen Sie stets geeignete
Schutzausriistung und fahren Sie nicht im StraBenverkehr oder auf ungesicherten Wegen. Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung die
Achsen, Rollen und das Deck auf Schaden oder lockere Teile. Setzen Sie das Skateboard keiner hohen Feuchtigkeit oder extremen
Temperaturen aus, um MaterialverschleiB zu vermeiden. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet - Kleinteile kdnnen eine
Erstickungsgefahr darstellen. Bei sichtbaren Schaden oder Funktionseinschrankungen nicht

Skateboard

BLOSSOM

2501-1003843

1003843

1138671

Dieses Skateboard ist fur den Freizeit- und Sportgebrauch auf befestigten, ebenen Flachen konzipiert. Tragen Sie stets geeignete
Schutzausriistung und fahren Sie nicht im StraBenverkehr oder auf ungesicherten Wegen. Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung die
Achsen, Rollen und das Deck auf Schaden oder lockere Teile. Setzen Sie das Skateboard keiner hohen Feuchtigkeit oder extremen
Temperaturen aus, um MaterialverschleiB zu vermeiden. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet - Kleinteile kdnnen eine
Erstickungsgefahr darstellen. Bei sichtbaren Schaden oder Funktionseinschrankungen nicht

Skateboard

TWO PIECE

2501-1003845

1003845

1138673

Dieses Skateboard ist fur den Freizeit- und Sportgebrauch auf befestigten, ebenen Flachen konzipiert. Tragen Sie stets geeignete
Schutzausriistung und fahren Sie nicht im StraBenverkehr oder auf ungesicherten Wegen. Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung die
Achsen, Rollen und das Deck auf Schaden oder lockere Teile. Setzen Sie das Skateboard keiner hohen Feuchtigkeit oder extremen
Temperaturen aus, um MaterialverschleiB zu vermeiden. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet - Kleinteile kdnnen eine
Erstickungsgefahr darstellen. Bei sichtbaren Schaden oder Funktionseinschrankungen nicht

Longboard

RASTA

2501-1003363

1003363

1109436

Dieses Longboard ist fur den Freizeit- und Sportgebrauch auf befestigten, ebenen Flachen konzipiert. Tragen Sie stets geeignete
Schutzausriistung und fahren Sie nicht im StraBenverkehr oder auf ungesicherten Wegen. Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung die
Achsen, Rollen und das Deck auf Schaden oder lockere Teile. Setzen Sie das Skateboard keiner hohen Feuchtigkeit oder extremen
Temperaturen aus, um MaterialverschleiB zu vermeiden. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet - Kleinteile kdnnen eine
Erstickungsgefahr darstellen. Bei sichtbaren Schaden oder Funktionseinschrankungen nicht

Schutzer-Set

BASIC JR.

2501-1003441

1003441

1108219

Diese Art von Schutz-Sets schutzen Sie gegen keine Verwundungen, oberflachliche Schaden und kleinen ZusammenstdBen, die
keinen Korperteilen schafen oder irreversible Verletzungen zur Folge haben. Vergessen Sie nicht Schutz-Sets zu tragen, wenn Sie
skaten gehen und skaten Sie vorsichtig. Selbst die besten Schutz-Sets konnen Sie nicht vollstandig schitzen.

Die Schutz-Sets in dieser Verpackung sind geeignet fir den Gebrauch flr kérperliche Fitness, Freizeit oder Speedskating (normaler
Rollsport) geeignet.

GroBe JS/JM/S/XS: Klasse A (Benutzer mit einem Korpergewicht bis 25kg)

GroBe JL/M: Klasse B (Benutzer mit einem Korpergewicht zwischen 25kg und 50kg)

GroBe L: Klasse C (Benutzer mit einem Korpergewicht tiber 50kg)

Diese Schutz-Sets sind geeignet fiir Benutzer von Skateboards, Rollerskates und Inlineskates. Diese Schutz-Sets schiitzen nicht vor
ernsthaften Schaden bei einem Sturz bei einer Geschwindigkeit von 13 km/h oder schneller, sondern bieten nur teilweise Schutz
wahrend des ZusammenstoBes mit nicht beweglichen harten Oberfldchen. Diese Schutz-Sets schiitzen Sie nicht beim
ZusammenstoB mit beweglichen Fahrzeugen. Diese Schutz-Sets sind nicht fir den Gebrauch bei Rad- oder Motorradfahren oder
far akrobatisches Skaten, Rollerskaten, Inlinern oder Skaten, Rollerskaten, Inlinern mit hohen Geschwindigkeiten geeignet.

Schutzer-Set

COMPJR.2.0

2501-1003966

1003966

1108218

Diese Art von Schutz-Sets schiitzen Sie gegen keine Verwundungen, oberflachliche Schaden und kleinen ZusammenstoBen, die
keinen Korperteilen schafen oder irreversible Verletzungen zur Folge haben. Vergessen Sie nicht Schutz-Sets zu tragen, wenn Sie
skaten gehen und skaten Sie vorsichtig. Selbst die besten Schutz-Sets kdnnen Sie nicht vollstandig schitzen.

Die Schutz-Sets in dieser Verpackung sind geeignet flr den Gebrauch flr kdrperliche Fitness, Freizeit oder Speedskating (normaler
Rollsport) geeignet.

GroBe JS/IM/S/XS: Klasse A (Benutzer mit einem Korpergewicht bis 25kg)

GroBe JL/M: Klasse B (Benutzer mit einem Korpergewicht zwischen 25kg und 50kg)

GroBe L: Klasse C (Benutzer mit einem Kdrpergewicht Gber 50kg)

Diese Schutz-Sets sind geeignet flir Benutzer von Skateboards, Rollerskates und Inlineskates. Diese Schutz-Sets schiitzen nichtvor
ernsthaften Schaden bei einem Sturz bei einer Geschwindigkeit von 13 km/h oder schneller, sondern bieten nur teilweise Schutz
wahrend des ZusammenstoBes mit nicht beweglichen harten Oberflachen. Diese Schutz-Sets schiitzen Sie nicht beim
ZusammenstoB mit beweglichen Fahrzeugen. Diese Schutz-Sets sind nicht fir den Gebrauch bei Rad- oder Motorradfahren oder
fur akrobatisches Skaten, Rollerskaten, Inlinern oder Skaten, Rollerskaten, Inlinern mit hohen Geschwindigkeiten geeignet.

Schutzer-Set

BASIC ADULT

2501-1003442

1003442

1108222

Diese Art von Schutz-Sets schiitzen Sie gegen keine Verwundungen, oberflachliche Schaden und kleinen ZusammenstoBen, die
keinen Korperteilen schafen oder irreversible Verletzungen zur Folge haben. Vergessen Sie nicht Schutz-Sets zu tragen, wenn Sie
skaten gehen und skaten Sie vorsichtig. Selbst die besten Schutz-Sets kdnnen Sie nicht vollstandig schitzen.

Die Schutz-Sets in dieser Verpackung sind geeignet fir den Gebrauch fur korperliche Fitness, Freizeit oder Speedskating (normaler
Rollsport) geeignet.

GroBe JS/JM/S/XS: Klasse A (Benutzer mit einem Kérpergewicht bis 25kg)

GroBe JL/M: Klasse B (Benutzer mit einem Korpergewicht zwischen 25kg und 50kg)

GroBe L: Klasse C (Benutzer mit einem Korpergewicht tiber 50kg)

Diese Schutz-Sets sind geeignet fiir Benutzer von Skateboards, Rollerskates und Inlineskates. Diese Schutz-Sets schiitzen nicht vor
ernsthaften Schaden bei einem Sturz bei einer Geschwindigkeit von 13 km/h oder schneller, sondern bieten nur teilweise Schutz
wahrend des ZusammenstoBes mit nicht beweglichen harten Oberfldchen. Diese Schutz-Sets schiitzen Sie nicht beim
ZusammenstoB mit beweglichen Fahrzeugen. Diese Schutz-Sets sind nicht flir den Gebrauch bei Rad- oder Motorradfahren oder
far akrobatisches Skaten, Rollerskaten, Inlinern oder Skaten, Rollerskaten, Inlinern mit hohen Geschwindigkeiten geeignet.

Schutzer-Set

ADVANCED ADULT 2

2501-1003444

1003444

1108220

Diese Art von Schutz-Sets schiitzen Sie gegen keine Verwundungen, oberflachliche Schaden und kleinen ZusammenstoBen, die
keinen Korperteilen schafen oder irreversible Verletzungen zur Folge haben. Vergessen Sie nicht Schutz-Sets zu tragen, wenn Sie
skaten gehen und skaten Sie vorsichtig. Selbst die besten Schutz-Sets kdnnen Sie nicht vollstandig schitzen.

Die Schutz-Sets in dieser Verpackung sind geeignet fir den Gebrauch flr korperliche Fitness, Freizeit oder Speedskating (normaler
Rollsport) geeignet.

GroBe JS/IM/S/XS: Klasse A (Benutzer mit einem Korpergewicht bis 25kg)

GroBe JL/M: Klasse B (Benutzer mit einem Korpergewicht zwischen 25kg und 50kg)

GroBe L: Klasse C (Benutzer mit einem Kdrpergewicht Uber 50kg)

Diese Schutz-Sets sind geeignet flir Benutzer von Skateboards, Rollerskates und Inlineskates. Diese Schutz-Sets schiitzen nichtvor
ernsthaften Schaden bei einem Sturz bei einer Geschwindigkeit von 13 km/h oder schneller, sondern bieten nur teilweise Schutz
wahrend des ZusammenstoBes mit nicht beweglichen harten Oberflachen. Diese Schutz-Sets schitzen Sie nicht beim
ZusammenstoB mit beweglichen Fahrzeugen. Diese Schutz-Sets sind nicht fir den Gebrauch bei Rad- oder Motorradfahren oder
fur akrobatisches Skaten, Rollerskaten, Inlinern oder Skaten, Rollerskaten, Inlinern mit hohen Geschwindigkeiten geeignet.

Skibrille

BLAZY

1003722

1119773, 1119775, 1119778

Unsere Ski- und Snowboardbrille erfillen die europaische Norm EN174 (ab November 2024 EN I1SO 18527-1), alle Brillen
entsprechen der Verordnung 2016/425 vom 21. April 2018 sowie 89/696/EWG und tragen damit das CE Zeichen. Wir empfehlen die
Brille nach 2 Jahren (oder 40 Tage Gebrauch) auszutauschen. Auch wenn keine sichtbaren Beschadigungen zu erkennen sind.
Benutzen Sie die Brille niemals langer als 5 Jahre ab dem Herstellungsdatum. Diese Brille nicht im Strassenverkehr oder um damit
direktin die Sonne zu sehen, verwenden. Zur Reinigung keine chemischen Mittel verwenden, nur Wasser. Die Anleitung ist
aufzubewahren. Diese Skibrille wurde zum Schutz gegen Spiegelungen, Wind und Schnee entwickelt. Nicht verwenden zum Schutz
gegen harte und Spitze Gegenstande. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet - Kleinteile kdnnen eine Erstickungsgefahr darstellen.

Skibrille

ECHO

1003723

1119777

Unsere Ski- und Snowboardbrille erfullen die europaische Norm EN174 (ab November 2024 EN ISO 18527-1), alle Brillen
entsprechen der Verordnung 2016/425 vom 21. April 2018 sowie 89/696/EWG und tragen damit das CE Zeichen. Wir empfehlen die
Brille nach 2 Jahren (oder 40 Tage Gebrauch) auszutauschen. Auch wenn keine sichtbaren Beschadigungen zu erkennen sind.
Benutzen Sie die Brille niemals langer als 5 Jahre ab dem Herstellungsdatum. Diese Brille nicht im Strassenverkehr oder um damit
direktin die Sonne zu sehen, verwenden. Zur Reinigung keine chemischen Mittel verwenden, nur Wasser. Die Anleitung ist
aufzubewahren. Diese Skibrille wurde zum Schutz gegen Spiegelungen, Wind und Schnee entwickelt. Nicht verwenden zum Schutz
gegen harte und Spitze Gegenstande. Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet - Kleinteile konnen eine Erstickungsgefahr darstellen.

Skibrille

FLOW

1003725

1119768, 1119766

Unsere Ski- und Snowboardbrille erfullen die europdische Norm EN174 (ab November 2024 EN I1SO 18527-1), alle Brillen
entsprechen der Verordnung 2016/425 vom 21. April 2018 sowie 89/696/EWG und tragen damit das CE Zeichen. Wir empfehlen die
Brille nach 2 Jahren (oder 40 Tage Gebrauch) auszutauschen. Auch wenn keine sichtbaren Beschadigungen zu erkennen sind.
Benutzen Sie die Brille niemals langer als 5 Jahre ab dem Herstellungsdatum. Diese Brille nicht im Strassenverkehr oder um damit
direkt in die Sonne zu sehen, verwenden. Zur Reinigung keine chemischen Mittel verwenden, nur Wasser. Die Anleitung ist
aufzubewahren. Diese Skibrille wurde zum Schutz gegen Spiegelungen, Wind und Schnee entwickelt. Nicht verwenden zum Schutz
gegen harte und Spitze Gegenstande. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet - Kleinteile kdnnen eine Erstickungsgefahr darstellen.

Skibrille

FLOW ADVANCED

1003726

1119769, 1119771

Unsere Ski- und Snowboardbrille erfullen die europaische Norm EN174 (ab November 2024 EN ISO 18527-1), alle Brillen
entsprechen der Verordnung 2016/425 vom 21. April 2018 sowie 89/696/EWG und tragen damit das CE Zeichen. Wir empfehlen die
Brille nach 2 Jahren (oder 40 Tage Gebrauch) auszutauschen. Auch wenn keine sichtbaren Beschadigungen zu erkennen sind.
Benutzen Sie die Brille niemals langer als 5 Jahre ab dem Herstellungsdatum. Diese Brille nicht im Strassenverkehr oder um damit
direktin die Sonne zu sehen, verwenden. Zur Reinigung keine chemischen Mittel verwenden, nur Wasser. Die Anleitung ist
aufzubewahren. Diese Skibrille wurde zum Schutz gegen Spiegelungen, Wind und Schnee entwickelt. Nicht verwenden zum Schutz
gegen harte und Spitze Gegenstande. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet - Kleinteile kénnen eine Erstickungsgefahr darstellen.

Skibrille

RYDER JR.

1003727

1119757, 1119763

Unsere Ski- und Snowboardbrille erfullen die europaische Norm EN174 (ab November 2024 EN ISO 18527-1), alle Brillen
entsprechen der Verordnung 2016/425 vom 21. April 2018 sowie 89/696/EWG und tragen damit das CE Zeichen. Wir empfehlen die
Brille nach 2 Jahren (oder 40 Tage Gebrauch) auszutauschen. Auch wenn keine sichtbaren Beschadigungen zu erkennen sind.
Benutzen Sie die Brille niemals langer als 5 Jahre ab dem Herstellungsdatum. Diese Brille nicht im Strassenverkehr oder um damit
direktin die Sonne zu sehen, verwenden. Zur Reinigung keine chemischen Mittel verwenden, nur Wasser. Die Anleitung ist
aufzubewahren. Diese Skibrille wurde zum Schutz gegen Spiegelungen, Wind und Schnee entwickelt. Nicht verwenden zum Schutz
gegen harte und Spitze Gegenstande. Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet - Kleinteile kdnnen eine Erstickungsgefahr darstellen.

Skibrille

HORIZON

1003729

1119767, 1119765

Unsere Ski- und Snowboardbrille erfullen die europaische Norm EN174 (ab November 2024 EN ISO 18527-1), alle Brillen
entsprechen der Verordnung 2016/425 vom 21. April 2018 sowie 89/696/EWG und tragen damit das CE Zeichen. Wir empfehlen die
Brille nach 2 Jahren (oder 40 Tage Gebrauch) auszutauschen. Auch wenn keine sichtbaren Beschadigungen zu erkennen sind.
Benutzen Sie die Brille niemals langer als 5 Jahre ab dem Herstellungsdatum. Diese Brille nicht im Strassenverkehr oder um damit
direktin die Sonne zu sehen, verwenden. Zur Reinigung keine chemischen Mittel verwenden, nur Wasser. Die Anleitung ist
aufzubewahren. Diese Skibrille wurde zum Schutz gegen Spiegelungen, Wind und Schnee entwickelt. Nicht verwenden zum Schutz
gegen harte und Spitze Gegenstande. Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet - Kleinteile kdnnen eine Erstickungsgefahr darstellen.
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Skibrille

VISION

1003730

1119755, 1119758

Unsere Ski- und Snowboardbrille erflllen die europaische Norm EN174 (ab November 2024 EN ISO 18527-1), alle Brillen
entsprechen der Verordnung 2016/425 vom 21. April 2018 sowie 89/696/EWG und tragen damit das CE Zeichen. Wir empfehlen die
Brille nach 2 Jahren (oder 40 Tage Gebrauch) auszutauschen. Auch wenn keine sichtbaren Beschadigungen zu erkennen sind.
Benutzen Sie die Brille niemals langer als 5 Jahre ab dem Herstellungsdatum. Diese Brille nichtim Strassenverkehr oder um damit
direktin die Sonne zu sehen, verwenden. Zur Reinigung keine chemischen Mittel verwenden, nur Wasser. Die Anleitung ist
aufzubewahren. Diese Skibrille wurde zum Schutz gegen Spiegelungen, Wind und Schnee entwickelt. Nicht verwenden zum Schutz
gegen harte und Spitze Gegenstande. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet - Kleinteile kdnnen eine Erstickungsgefahr darstellen.

Skibrille

VISTA

1003731

1119754, 1119753, 1119756

Unsere Ski- und Snowboardbrille erfullen die europaische Norm EN174 (ab November 2024 EN ISO 18527-1), alle Brillen
entsprechen der Verordnung 2016/425 vom 21. April 2018 sowie 89/696/EWG und tragen damit das CE Zeichen. Wir empfehlen die
Brille nach 2 Jahren (oder 40 Tage Gebrauch) auszutauschen. Auch wenn keine sichtbaren Beschadigungen zu erkennen sind.
Benutzen Sie die Brille niemals langer als 5 Jahre ab dem Herstellungsdatum. Diese Brille nicht im Strassenverkehr oder um damit
direktin die Sonne zu sehen, verwenden. Zur Reinigung keine chemischen Mittel verwenden, nur Wasser. Die Anleitung ist
aufzubewahren. Diese Skibrille wurde zum Schutz gegen Spiegelungen, Wind und Schnee entwickelt. Nicht verwenden zum Schutz
gegen harte und Spitze Gegenstande. Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet - Kleinteile konnen eine Erstickungsgefahr darstellen.

Skibrille

PROSPECT

1003732

1119764, 1119761

Unsere Ski- und Snowboardbrille erfullen die europdische Norm EN174 (ab November 2024 EN I1SO 18527-1), alle Brillen
entsprechen der Verordnung 2016/425 vom 21. April 2018 sowie 89/696/EWG und tragen damit das CE Zeichen. Wir empfehlen die
Brille nach 2 Jahren (oder 40 Tage Gebrauch) auszutauschen. Auch wenn keine sichtbaren Beschadigungen zu erkennen sind.
Benutzen Sie die Brille niemals langer als 5 Jahre ab dem Herstellungsdatum. Diese Brille nicht im Strassenverkehr oder um damit
direkt in die Sonne zu sehen, verwenden. Zur Reinigung keine chemischen Mittel verwenden, nur Wasser. Die Anleitung ist
aufzubewahren. Diese Skibrille wurde zum Schutz gegen Spiegelungen, Wind und Schnee entwickelt. Nicht verwenden zum Schutz
gegen harte und Spitze Gegenstande. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet - Kleinteile kdnnen eine Erstickungsgefahr darstellen.

Skibrille

PROSPECT HD

1003733

1119762

Unsere Ski- und Snowboardbrille erfullen die europaische Norm EN174 (ab November 2024 EN ISO 18527-1), alle Brillen
entsprechen der Verordnung 2016/425 vom 21. April 2018 sowie 89/696/EWG und tragen damit das CE Zeichen. Wir empfehlen die
Brille nach 2 Jahren (oder 40 Tage Gebrauch) auszutauschen. Auch wenn keine sichtbaren Beschadigungen zu erkennen sind.
Benutzen Sie die Brille niemals langer als 5 Jahre ab dem Herstellungsdatum. Diese Brille nicht im Strassenverkehr oder um damit
direktin die Sonne zu sehen, verwenden. Zur Reinigung keine chemischen Mittel verwenden, nur Wasser. Die Anleitung ist
aufzubewahren. Diese Skibrille wurde zum Schutz gegen Spiegelungen, Wind und Schnee entwickelt. Nicht verwenden zum Schutz
gegen harte und Spitze Gegenstande. Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet - Kleinteile konnen eine Erstickungsgefahr darstellen.

Skihelm

VISOR PRO

1003763

1119785, 1119787, 1119786

Unser Helm entspricht der europaischen Regulation (EU) 2016/425 (PPE) und Sicherheitsprifung EN 1077. Prifung eines festens
Sitzes flr Schutz, ausschlieBlich fir den Ski- und Snowboardsport geeignet. Flir andere Sportarten ist er nicht geeignet. Der
Riemen muss geschlossen sein. Auch bei Kindern tberprifen die mit Ihnen unterwegs sind. Den Helm nicht bemalen oder
bekleben. Keine Veranderung an der Helmschale vornehmen. Nach einem Sturz oder Auschlag des Helmes kann der Schutz
eingeschrankt sein. Selbst wenn keine duBerlichen Beschadigungen zu sehen sind. Wechseln Sie dann den Helm und verwenen Sie
nie einen Helm nach einem Unfall. Gehen Sie keine unnotigen Risiken ein. Alle Bauteile eines Helmes unterliegen einer gewissen
Alterung abhangig von der Behandlung und Wartung. Die maximale Lebensdauer betragt 8 Jahre nach dem am Helm
gekennzeichneten Produktionsdatum. Die Helme unserer Marke mussen unter Sicherheitsaspekten in Abhangigkeit von der
Intensitat der Nutzung nach 3-5 Jahren ab dem ersten Gebrauch getauscht werden. Heben Sie die Anleitung auf.

Skihelm

VISOR PRO JR.

1003764

1119784, 1119783

Unser Helm entspricht der europaischen Regulation (EU) 2016/425 (PPE) und Sicherheitsprifung EN 1077. Prifung eines festens
Sitzes fur Schutz, ausschlieBlich far den Ski- und Snowboardsport geeignet. Fur andere Sportarten ist er nicht geeignet. Der
Riemen muss geschlossen sein. Auch bei Kindern Gberprifen die mit Ihnen unterwegs sind. Den Helm nicht bemalen oder
bekleben. Keine Verdnderung an der Helmschale vornehmen. Nach einem Sturz oder Auschlag des Helmes kann der Schutz
eingeschrankt sein. Selbst wenn keine auBerlichen Beschadigungen zu sehen sind. Wechseln Sie dann den Helm und verwenen Sie
nie einen Helm nach einem Unfall. Gehen Sie keine unnotigen Risiken ein. Alle Bauteile eines Helmes unterliegen einer gewissen
Alterung abhangig von der Behandlung und Wartung. Die maximale Lebensdauer betragt 8 Jahre nach dem am Helm
gekennzeichneten Produktionsdatum. Die Helme unserer Marke mussen unter Sicherheitsaspekten in Abhangigkeit von der
Intensitat der Nutzung nach 3-5 Jahren ab dem ersten Gebrauch getauscht werden. Heben Sie die Anleitung auf.

Skihelm

RYDER

1003765

1119788, 1119790, 1119789

Unser Helm entspricht der europaischen Regulation (EU) 2016/425 (PPE) und Sicherheitsprufung EN 1077. Prifung eines festens
Sitzes fur Schutz, ausschlieBlich far den Ski- und Snowboardsport geeignet. Flir andere Sportarten ist er nicht geeignet. Der
Riemen muss geschlossen sein. Auch bei Kindern Gberprifen die mit Ihnen unterwegs sind. Den Helm nicht bemalen oder
bekleben. Keine Verdnderung an der Helmschale vornehmen. Nach einem Sturz oder Auschlag des Helmes kann der Schutz
eingeschrankt sein. Selbst wenn keine auBerlichen Beschadigungen zu sehen sind. Wechseln Sie dann den Helm und verwenen Sie
nie einen Helm nach einem Unfall. Gehen Sie keine unnotigen Risiken ein. Alle Bauteile eines Helmes unterliegen einer gewissen
Alterung abhangig von der Behandlung und Wartung. Die maximale Lebensdauer betragt 8 Jahre nach dem am Helm
gekennzeichneten Produktionsdatum. Die Helme unserer Marke miissen unter Sicherheitsaspekten in Abhangigkeit von der
Intensitat der Nutzung nach 3-5 Jahren ab dem ersten Gebrauch getauscht werden. Heben Sie die Anleitung auf.

Skihelm

RYDER JR.

1003766

1119792, 1119791

Unser Helm entspricht der europaischen Regulation (EU) 2016/425 (PPE) und Sicherheitsprufung EN 1077. Priifung eines festens
Sitzes flr Schutz, ausschlieBlich fr den Ski- und Snowboardsport geeignet. Flir andere Sportarten ist er nicht geeignet. Der
Riemen muss geschlossen sein. Auch bei Kindern Gberprifen die mit Ihnen unterwegs sind. Den Helm nicht bemalen oder
bekleben. Keine Verdnderung an der Helmschale vornehmen. Nach einem Sturz oder Auschlag des Helmes kann der Schutz
eingeschrankt sein. Selbst wenn keine auBerlichen Beschadigungen zu sehen sind. Wechseln Sie dann den Helm und verwenen Sie
nie einen Helm nach einem Unfall. Gehen Sie keine unnotigen Risiken ein. Alle Bauteile eines Helmes unterliegen einer gewissen
Alterung abhangig von der Behandlung und Wartung. Die maximale Lebensdauer betragt 8 Jahre nach dem am Helm
gekennzeichneten Produktionsdatum. Die Helme unserer Marke mussen unter Sicherheitsaspekten in Abhangigkeit von der
Intensitat der Nutzung nach 3-5 Jahren ab dem ersten Gebrauch getauscht werden. Heben Sie die Anleitung auf.

Schlittschuh

DAVOS

1003708

1120453

Diese Schlittschuhe sind fur den Freizeit- und Sportgebrauch auf Eisfldchen konzipiert. Tragen Sie stets geeignete
Schutzausristung und achten Sie auf eine sichere Fahrumgebung. Verwenden Sie die Schlittschuhe nur auf geeigneten,
tragfahigen Eisflaichen und meiden Sie ungesicherte Gewésser. Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung die Kufen, Verschliisse und den
festen Sitz der Schuhe. Lagern Sie die Schlittschuhe trocken und schiitzen Sie die Kufen mit Schoner, um Korrosion zu vermeiden.
Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet — Kleinteile konnen eine Erstickungsgefahr darstellen. Bei sichtbaren Schaden oder
Funktionseinschrankungen nicht weiterverwenden.

Schlittschuh

13000

1003710

1120452

Diese Schlittschuhe sind fur den Freizeit- und Sportgebrauch auf Eisfldchen konzipiert. Tragen Sie stets geeignete
Schutzausristung und achten Sie auf eine sichere Fahrumgebung. Verwenden Sie die Schlittschuhe nur auf geeigneten,
tragfahigen Eisflichen und meiden Sie ungesicherte Gewéasser. Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung die Kufen, Verschliisse und den
festen Sitz der Schuhe. Lagern Sie die Schlittschuhe trocken und schitzen Sie die Kufen mit Schoner, um Korrosion zu vermeiden.
Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet — Kleinteile konnen eine Erstickungsgefahr darstellen. Bei sichtbaren Schaden oder
Funktionseinschrankungen nicht weiterverwenden.

Schlittschuh

FIONA

1003709

1120451

Diese Schlittschuhe sind fur den Freizeit- und Sportgebrauch auf Eisflachen konzipiert. Tragen Sie stets geeignete
Schutzausrastung und achten Sie auf eine sichere Fahrumgebung. Verwenden Sie die Schlittschuhe nur auf geeigneten,
tragfahigen Eisflaichen und meiden Sie ungesicherte Gewésser. Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung die Kufen, Verschliisse und den
festen Sitz der Schuhe. Lagern Sie die Schlittschuhe trocken und schiitzen Sie die Kufen mit Schoner, um Korrosion zu vermeiden.
Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet — Kleinteile konnen eine Erstickungsgefahr darstellen. Bei sichtbaren Schaden oder
Funktionseinschrankungen nicht weiterverwenden.

Schlittschuh

1300 BOY

1003711

1120454

Diese Schlittschuhe sind fur den Freizeit- und Sportgebrauch auf Eisflachen konzipiert. Tragen Sie stets geeignete
Schutzausristung und achten Sie auf eine sichere Fahrumgebung. Verwenden Sie die Schlittschuhe nur auf geeigneten,
tragfahigen Eisflaichen und meiden Sie ungesicherte Gewéasser. Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung die Kufen, Verschliisse und den
festen Sitz der Schuhe. Lagern Sie die Schlittschuhe trocken und schiitzen Sie die Kufen mit Schoner, um Korrosion zu vermeiden.
Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet - Kleinteile konnen eine Erstickungsgefahr darstellen. Bei sichtbaren Schaden oder
Funktionseinschrankungen nicht weiterverwenden.

Schlittschuh

FIONA GIRL

1003712

1120455

Diese Schlittschuhe sind fur den Freizeit- und Sportgebrauch auf Eisflachen konzipiert. Tragen Sie stets geeignete
Schutzausrustung und achten Sie auf eine sichere Fahrumgebung. Verwenden Sie die Schlittschuhe nur auf geeigneten,
tragfahigen Eisflichen und meiden Sie ungesicherte Gewésser. Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung die Kufen, Verschliisse und den
festen Sitz der Schuhe. Lagern Sie die Schlittschuhe trocken und schiitzen Sie die Kufen mit Schoner, um Korrosion zu vermeiden.
Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet - Kleinteile konnen eine Erstickungsgefahr darstellen. Bei sichtbaren Schaden oder
Funktionseinschrankungen nicht weiterverwenden.

Trinkflasche

BLAZE

1003449

1139418, 1139419, 1109415,
1139418, 1139419, 1149198,
1149197, 1149199

Nicht einfrieren, wenn die Flasche vollist. Die Flasche nicht kochen oder in der Mikrowelle erhitzen. Nicht fir kohlensaurehaltige
Getranke verwenden. Nicht fur nicht trinkbare Flissigkeiten verwenden. Keine Bursten oder Scheuermittel zum Schrubben
verwenden. Stellen Sie sicher, dass der Deckel vor der Verwendung fest verschraubtist. ACHTUNG! Verschluckbare Kleinteile.
Verpackungsmaterialien und kleine Teile sollten stets auBer Reichweite von Kleinkindern und Tieren aufbewahrt werden. Hier
besteht Erstickungsgefahr!

Vor dem Gebrauch die Wasserflasche und den Deckel immer mit kaltem Wasser ausspulen. Nach dem Gebrauch immer mit
warmem Wasser und ausschlieBlich Spulmittel ausspulen. Verwenden Sie keine Blrsten oder Scheuermittel zum Schrubben. Vor
dem Verstauen vollstandig an der Luft trocknen lassen und immer ohne Deckel aufbewahren. Von Hand spuilen oder im oberen
Fach der Spulmaschine mit einem Spulgang bis 45 Grad reinigen.

Trinkflasche

BLAZE INSU

1003863

1138733, 1138734, 1138732,
1139429, 1149200, 1149201,
1149202

Nicht einfrieren, wenn die Flasche vollist. Die Flasche nicht kochen oder in der Mikrowelle erhitzen. Nicht fur kohlensaurehaltige
Getranke verwenden. Nicht fur nicht trinkbare Flissigkeiten verwenden. Keine Bursten oder Scheuermittel zum Schrubben
verwenden. Stellen Sie sicher, dass der Deckel vor der Verwendung fest verschraubtist. ACHTUNG! Verschluckbare Kleinteile.
Verpackungsmaterialien und kleine Teile sollten stets auBer Reichweite von Kleinkindern und Tieren aufbewahrt werden. Hier
besteht Erstickungsgefahr!

Vor dem Gebrauch die Wasserflasche und den Deckel immer mit kaltem Wasser ausspuilen. Nach dem Gebrauch immer mit
warmem Wasser und ausschlieBlich Spulmittel ausspulen. Verwenden Sie keine Blrsten oder Scheuermittel zum Schrubben. Vor
dem Verstauen vollstandig an der Luft trocknen lassen und immer ohne Deckel aufbewahren. Von Hand spulen oder im oberen
Fach der Spulmaschine mit einem Spulgang bis 45 Grad reinigen.
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Trinkflasche

FLASH 750

1003556

1109441

Nicht einfrieren, wenn die Flasche vollist. Die Flasche nicht kochen oder in der Mikrowelle erhitzen. Nicht fir kohlensaurehaltige
Getranke verwenden. Nicht fur nicht trinkbare Flissigkeiten verwenden. Keine Birsten oder Scheuermittel zum Schrubben
verwenden. Stellen Sie sicher, dass der Deckel vor der Verwendung fest verschraubtist. ACHTUNG! Verschluckbare Kleinteile.
Verpackungsmaterialien und kleine Teile sollten stets auBer Reichweite von Kleinkindern und Tieren aufbewahrt werden. Hier
besteht Erstickungsgefahr!

Vor dem Gebrauch die Wasserflasche und den Deckelimmer mit kaltem Wasser ausspulen. Nach dem Gebrauch immer mit
warmem Wasser und ausschlieBlich Spulmittel ausspllen. Verwenden Sie keine Bursten oder Scheuermittel zum Schrubben. Vor
dem Verstauen vollstandig an der Luft trocknen lassen und immer ohne Deckel aufbewahren. Von Hand spulen oder im oberen
Fach der Spulmaschine mit einem Spulgang bis 45 Grad reinigen.

Trinkflasche

FLASH 750 Promo

1003557

1109443

Nicht einfrieren, wenn die Flasche vollist. Die Flasche nicht kochen oder in der Mikrowelle erhitzen. Nicht fir kohlensaurehaltige
Getranke verwenden. Nicht fur nicht trinkbare Flissigkeiten verwenden. Keine Birsten oder Scheuermittel zum Schrubben
verwenden. Stellen Sie sicher, dass der Deckel vor der Verwendung fest verschraubtist. ACHTUNG! Verschluckbare Kleinteile.
Verpackungsmaterialien und kleine Teile sollten stets auBer Reichweite von Kleinkindern und Tieren aufbewahrt werden. Hier
besteht Erstickungsgefahr!

Vor dem Gebrauch die Wasserflasche und den Deckel immer mit kaltem Wasser ausspulen. Nach dem Gebrauch immer mit
warmem Wasser und ausschlieBlich Spilmittel ausspulen. Verwenden Sie keine Blrsten oder Scheuermittel zum Schrubben. Vor
dem Verstauen vollstandig an der Luft trocknen lassen und immer ohne Deckel aufbewahren. Von Hand spulen oder im oberen
Fach der Spllmaschine mit einem Spllgang bis 45 Grad reinigen.

Trinkflasche

SOFT RUNNING FLASK

1003862

1139021

Nicht einfrieren, wenn die Flasche vollist. Die Flasche nicht kochen oder in der Mikrowelle erhitzen. Nicht fir kohlensaurehaltige
Getranke verwenden. Nicht fur nicht trinkbare Flissigkeiten verwenden. Keine Bursten oder Scheuermittel zum Schrubben
verwenden. Stellen Sie sicher, dass der Deckel vor der Verwendung fest verschraubtist. ACHTUNG! Verschluckbare Kleinteile.
Verpackungsmaterialien und kleine Teile sollten stets auBer Reichweite von Kleinkindern und Tieren aufbewahrt werden. Hier
besteht Erstickungsgefahr!

Vor dem Gebrauch die Wasserflasche und den Deckel immer mit kaltem Wasser ausspulen. Nach dem Gebrauch immer mit
warmem Wasser und ausschlieBlich Spulmittel ausspulen. Verwenden Sie keine Blrsten oder Scheuermittel zum Schrubben. Vor
dem Verstauen vollstandig an der Luft trocknen lassen und immer ohne Deckel aufbewahren. Von Hand spulen oder im oberen
Fach der Spulmaschine mit einem Spulgang bis 45 Grad reinigen.

Trinkflasche

JORDAN

1003621

1110581, 1150579, 1150568,
1150570, 1141126, 1141124,
1141123, 1141125, 1150577,
1110575, 1150565, 1150567

Nicht einfrieren, wenn die Flasche vollist. Die Flasche nicht kochen oder in der Mikrowelle erhitzen. Nicht fur kohlensaurehaltige
Getranke verwenden. Nicht fir nicht trinkbare Flissigkeiten verwenden. Keine Birsten oder Scheuermittel zum Schrubben
verwenden. Stellen Sie sicher, dass der Deckel vor der Verwendung fest verschraubtist. ACHTUNG! Verschluckbare Kleinteile.
Verpackungsmaterialien und kleine Teile sollten stets auBer Reichweite von Kleinkindern und Tieren aufbewahrt werden. Hier
besteht Erstickungsgefahr!

Vor dem Gebrauch die Wasserflasche und den Deckel immer mit kaltem Wasser ausspuilen. Nach dem Gebrauch immer mit
warmem Wasser und ausschlieBlich Spulmittel ausspulen. Verwenden Sie keine Blrsten oder Scheuermittel zum Schrubben. Vor
dem Verstauen vollstandig an der Luft trocknen lassen und immer ohne Deckel aufbewahren. Von Hand spiilen oder im oberen
Fach der Spulmaschine mit einem Spulgang bis 45 Grad reinigen.

Trinkflasche

Kickboard

1003816

1127221

Kein Schutz vor Ertrinken, Nur unter standiger Aufischt verwenden, dies ist keine Schwimmhilfe, nicht auf das Kickboard stellen
oder auf das Kickboard springen

Herstellerinformation fiir alle

WITEBLAZE Produkte:

SPORT 2000 International GmbH
Nord West Ring Strasse 11

63533 Mainhausen
GERMANY
info@witeblaze.com
www.witeblaze.com
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